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CITOCOBbI OBPA3SOBAHMSL MEXIOMETHI B COBPEMEHHOM
AHIJIMUCKOM OBPA3OBATEJIbHOM KOHTEKCTE: CTPYKTYPHBIE ACITEKTBI

CTpyKTypHEBIC aCTIeKTHl aHIIMACKNX MEXIOMETHI CUCTEeMAaTH-
3UPYIOTCA B CTaThe, IMOCBSIIEHHON pa3paboTKe OOHOBJIEHHBIX KJIac-
CU(PUKAITMOHHBIX KPUTEPHUEB IJIST MEXIOMETHM, 3apeTHCTPUPO-
BaHHBIX B aHIJIMMCKOM OOpa3oBaTeIbHOM BUICOMMCKYpCE.

Karoueenvte caosa: aHrmmiickue MexXIOMETHSI, CTPYKTYPHBII aHa-
JIN3, CTIOCOOBI 0Opa30BaHMSI, CIIOBOCIOXEHUE, PEeMYIIMKAIIMS.

Hayka Bo BTOpoii mosioBuHe XX BeKa MojAoIILIa K HOBOMY, TIOBOPOTHOMY 3Tamy CBOETO
pa3BuTus. HameTuics moBopoT K aHTPOMOLIEHTPU3MY U U3YYEHMIO S3bIKa KaK BaKHEMILIEH
COCTaBJISIIOLIEH YeJIoBeUeCKOM aessTenbHOoCTH [1, ¢. 274]. OqHUM U3 OCHOBHBIX BUJIOB YeJI0-
BEUECKOU AEeATEIbHOCTU SIBJISIETCS peueBasi 1eITeAbHOCTh, TOCKOJbKY YEJIOBEK, SIBISSICH
CYILIECTBOM COLIMATbHBIM, B TEYEHHWE JHS MHOTOKPAaTHO OOMEHMBAETCS UH(popMaLueit mo-
CPeICTBOM OOILLEHMS. DTO OOLLIEHME MOXKET ObITh KaK O(pUIIMATbHBIM, TaK M HEODULIMATb-
HbIM, OTHAKO UMEHHO B MOBCEIHEBHOM HEO(MHUIIMAIBHOM OOILIEHUY YETOBEK UMEET MOTPEO-
HOCTb U BO3MOXHOCTb 1aTh BOJIIO CBOMM 4yBCcTBaM. ITopoil ajisl rOBOpPSIETO HE CTOJIb
BaXKHa coiepKaTebHas CTOPOHA COOOIIEHMS, CKOJIbKO BO3MOXHOCTb SMOLIMOHAIBHO pa3-
rpy3uTthces. JIrobast peusb, naxe YUCTO MH(GOPMATUBHASI, COITPOBOXIAETCS SMOLIMOHATLHOC-
ThIO Pa3HOM CTeNEHU BhIPAXKEHHOCTU. AHIIMICKUI SI3bIK IIPEIOCTABIISIET CaMble LIIMPOKKE
BO3MOXKHOCTH /151 TOJOOHOTO MOBECHUS, 00ecreurBasi KOMMYHHUKAHTOB YCTOSIBILICICS CU-
CTEeMOI1 BbIpaxK€HUI 3MOLIMOHAILHO-0LIEHOYHOI0 OTHOLIEeHUS. B HayYHO# uTeparype yT-
BEpKAAeTCs, UTO CEMMUKON pa3roBOPHOI peun SIBJISIETCS UMEHHO €€ BbICOKas 9KCIpec-
CUBHOCTb Y BMOLIMOHAJIBHOCTG [5, ¢. 32]. TpaauliMOHHO MpU3HAETCs, YTO aJeKBaTHBIMU
SI3bIKOBBIMM CPEJICTBAMU BBIPAKEHUS SMOLUI MOTYT CIIYXKUTh MEXIOMETHUS.

HecMoTps Ha TO, UYTO MEXIOMETHUS SIBJISIIOTCS OTPAHUYEHHBIM 110 CBOEMY COCTaBY KJlac-
COM CJIOB, OHM KOHTHHYaJIbHO Pa3BUBAIOTCSI HA MPOTSKEHUM BEKOB: YaCTh MEXIOMETUIA
YXOIUT U3 A3bIKA, HO Ha CMEHY MM MOSBJISIOTCS HOBBIE [3, €. 326]. OCHOBHBIMU MCTOYHM-
KaM¥ MPOUCXOXIECHUS MEXIOMETUIM NMPUHATO CUUTATh HEMPOU3BOJIbHBIE BHIKPUKU WU
3HaMEHAaTeJIbHBIE CJIOBA, KOTOPBIE C TEUEHWEM BPEMEHH B IPOLIECCE 1€CEMaHTHU3ALIMU TTpe-
TEpIEeBalOT KaTeropuajabHOE MepepoxaeHne. B COOTBETCTBUMM € 3TUM, TIO CTPYKTYPHOMY
MPU3HAKY MEXTOMETHBIE EAMHULIBI TPAAULIMOHHO MOAPA3AE/sIIOTCHd Ha MepBUYHbBIE (HEMPO-
WM3BOJHBIC) U BTOPUYHBIE (IIPOM3BOAHBIC) MEXKIOMETHSI.

B pesynbrare ananuza 30 cepuii coBpeMeHHOro odyJaroliero Buaeokypca «Extr@ English»
ObUIM 3aperuCTPUPOBaHbI 2498 MEXIOMETHBIX €NMHMULL, CPEAU KOTOPBIX ObUIO BbISBIEHO
248 ux pazHoBUOHOCTeM. Takoe MaclITaOHOE MEXIOMETHOE pa3HO00pa3ue IMOATBEPKIACTCS
aKTUBHOM CTPYKTYpHOU IUBepcUPUKALMEH aHITIUINCKUX MEXIOMETUI B 00C/Ie1I0BAaHHOM
Marepuase. g ynopsiaioueHus: CTpyKTYpPHOI OpraHv3alyy MpoaHaIu3MPOBAaHHBIX MEXIIO-
MeTuii ObLI1a pa3paboTaHa KiaccuduKalys, KOTopasi B OCHOBE CBOeil 0a3upyeTcs Ha Mopdo-
JIOTUYECKUX KpUTEpUsX, IpeaaoxeHHbIX E.A.YypaHOBbIM B paboTe, IOCBSILEHHOM OIKca-
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HUIO MEXIOMETHOM TTapagnuTMEI [6]. B ¢BS3M CO CTPYKTYpHBIM MHOTOOOpa3HeM MEKIOMET-
HBIX €IMHUIL], KOTOpbIE ObUIM 3aperucTPUPOBaHbl B HAallleM MaTepuaje, B BbIlIEyKa3aHHYIO
KJaccuUuKaluio ObLTM BHECEHBI COOTBETCTBYIOIIME M3MeHeHMs1. Tak, o E.A. UypaHoBy,
BCE MEXKIOMETHS TTOAPA3NEIITIOTCS Ha 3 TPYIILL: TIEPBUYHbBIC MEXIOMETHSI, BTOPUUHBIE
WIA 3HaMEHaTeJIbHbIe MEXXIOMETHSI M MEXIOMETHbIC eIMHUIIBI cMelllaHHoro Tura. Ilo-
CKOJIBKY TIpeBajIMpyloliee OOJBITMHCTBO MEXIOMETHUI B HallleM MaTepuajie COCTABIISIIOT
MepBUYHbBIC MEXIOMETHSI, OCHOBHOE€ BHUMAHKE B HACTOSIIIIEM HCCAeI0BaHUM (hOKYCUPYETCs
MMEHHO Ha 3TOI MOArpyIIie aHITUUCKUX MEXIOMETHBIX eIVHUILI.

1. IlepBuyHbIe MEKTOMETHS.

IlepBolii 1 OCHOBHOI OJIOK Halllel KiacCU(UKALMKA COCTABISIOT IEPBUYHbBIE MEXI0-
METHS.

1) IIpocThle IIepBUYHBIE MEXIOMETUSI.

B niepBbIit pazaes nepBoro 06JokKa BXOAST MPOCThIE TEPBUYHBIC MEXIOMETHS, KOTOPbIE
MPEeICTaBIsIIOT COO0M ONMHOYHBIE BRIKPUKY UM BepOanu3alnio pedJeKTOPHbIX PEaKIInii.
B Hallem Matepuajie OHU MpeAcTaBieHbI CIeAYIOIIUMU MexaoMeTussMu: Agh, Ah, Ahm,
Aha, Alas, Aw, Ay, Bah, Bingo, Boo, Boom, Bravo, Brrr, Cooee, Cuckoo, Eh, Egh, Erm
(Em), Er, Euch, Ergh, Grr, Ha, Hmm, Hah, Huh, Hey, Hup, Mm, Mmm, Meow, Mwah,
Oh, Ole, Ow, Oy, Oof, Oop, Oops, Oi (Oui), Pah, Phew, Pow, Psst (Sss), Shush, Uh,
Uhuh, Ugh, Urgh, Whoa, Whoo, Whoops, Wow, Yuck (Yuk), Yum.

2) CnoocHbie nepguunble mexcoomemus MPEACTABISIOT BTOPOI pas3aes MepBoro 0joka
Haureit kinaccudukaumy. OHM IeJISTCs Ha TPU TPYIIIBI B 3aBUCUMOCTH OT CIIOCOO0B 00pa-
30BaHMS:

Mexcoomemus, o6pasosannvie nymem caosocaoxcenus. B knaccuukauuu E.A. YypaHo-
Ba B 3TY IPYMITY BXOIIT MEXIOMETHBIC €TMHMIIBI, 00pa30BaHHbBIC ITyTEM COSAMHEHUS ABYX
MPOCTHIX IEPBUYHBIX MEXIOMETUI. B CBS3M ¢ TeM, UTO B HallleM MaTepuasie ObLIO 3aperu-
CTPUPOBAHO MEXIOMETUE, 0Opa30BaHHOE IyTeM COSIMHEHMSI TPEX OCHOB, B XOJ€ U3YUEHUSI
MaTepuayia BEIOOPKM, KOTopas 6a3vpyeTcss Ha MpUMepax U3 aHTJIMIMCKOro 00pa3oBaTeIbHOTO
JIMCKYpca, ObLIU BbIAECIECHBI IBE MOATPYIIIIbI:

a) Mexcdomemusi, 00pa306anHble Nymem coeOuHeHUst 08yX NPOCMbIX NePBUUHBIX Medcdome-
muti: Ah-ha, Ah-hah, Ah-huh, Ah-uh, Er-hem, Er-hmm, Eh-hum, Ha-hmm, Hah-
huh, Huh-uh, Oh-ha, Oh-ho (O-ho), Oh-hey, Uh-oh, Uh-huh, Whoo-hey. 3t mex-
JIOMETHUS TAKXKe JOMOJIHSIIOTCSI MeXI0METHEM ¢ (POHETUUECKUM BapbUPOBAaHUEM TJIACHOTO
3ByKa: Hah-aah;

0) Mexcdomemus, 00pa3o8anHbvle Nymem coeOUHeHUs: mpex NPOCHbLX NEPEUYHBIX Medcdome-
muti: Ah-ha-hmm.

Bwmecto tuna b. «Penynnukaiysi», KOTOpbIA IIPUCYTCTBYET B Kilaccudukauuu E.A. Yy-
pPaHOBAa, MbI BBIIEIUIN OOBEMHYIO 110 KOJIMYECTBY IPYIIIY MO Ha3BaHUEM «MEXIOMETHSI C
MOBTOpPOM». 10 HallleMy MHEHMUIO, 111 BTOPO TPYTIIIbI LIEJ1eCO00pa3HO MPEATOXUTh OoJiee
oboO11arollee Ha3BaHKUe, TTOCKOJIbKY B HallleM MaTepuaie 3aperuCTPUPOBAHbI MEXIOMETUS
He TOJIbKO B PeAYTLITMIIPOBAHHON (hopMe, HO U B MHOTOKpaTHO TTOBTOPeHHOI. bosee Toro,
IpyMIa «MeXIOMETHS C IOBTOPOM», B CBOIO OUepeIb, NETUTCS Ha 2 TIOATPYIIIILI B 3aBUCH-
MOCTH OT IIOBTOpPa TOI MM MHOI YacTU MeXIOMeTHsl. B IiepBoii moArpyIiie noa Ha3BaHU-
€M «MEXIOMETHSI C TOBTOPOM OCHOBBI» ObLIIM BbISIBJIEHBI CEMb Pa3JIMYHbBIX Pa3AeoB, UYTO
OTJIMYaeTcs 1o rapaMmerpam ot Kiaccudukaunu E.A. YypaHoBa, KoTopasi orpaHMUMBaeTCsI
MpUMEPAMU MEXIOMETUI C ABYKPATHBIM U PeXe — € TPOEKPaTHBIM ITOBTOPOM OCHOBBI, B TO
BpeMs KaK B HallleM MaTepHrajie UMEIOTCS YeThIpeX-, IISITU-, IIIECTH- , CEMU- M JaXe BOCh-
MMKpPaTHBIE TTOBTOPHI OCHOBBI.

1I. MexgomeTusi C IOBTOPOM

1) MexxaomeTusl ¢ TOBTOPOM OCHOBBI:

— MEXXIOMETHSI C IBYKPATHHIM IIOBTOPOM OCHOBHI (peayruiukaius): Ah-ah, Beep-beep,
Dib-dib, Dob-dob, Ha-ha, Hah-hah, Huh-huh, Hey-hey, He-he, Hmm-hmm, Ho-ho,
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Mw-mw, Oh-oh, Ow-ow, Shush-shush, Uh-uh, Whoa-whoa. K 3Toi1 moarpymnmne Mbl
TaKKe OTHECIU MEXIOMETHS C PeAyIIMIIMPOBAaHHOM OCHOBOI, obafatolieit (poHeTnyec-
KM BapbupoBaHueM: Da-daa, Da-daaa, Ha-haa, Oooh-oh;

— MEXIOMETHSI C TpeXKpaTHBIM OBTOPOM OCHOBEL: Ah-ah-ah, Eee-eee-eee, Grr-grr-grr,
Ha-ha-ha, Hah-hah-hah, He-he-he, Ho-ho-ho, Oh-oh-oh, Pow-pow-pow, Tut-tut-tut,
Uh-uh-uh, Whoa-whoa- whoa. K 3Toii moarpymniie Mbl Tak:Ke€ OTHECIU MEXIOMETHS C
TPEXKpaTHbIM MTOBTOPOM OCHOBHI, 00J1aaolleil (GOHETUYeCKUM BapbMpOBaHUEM Kak IJlac-
HBIX, TaK ¥ COIJIaCHBIX 3ByKOB: Ho0-hooo-hooo, Ooh-ooh-ooohhh;

— MEXIOMETHUS C YeThIPeXKPATHBIM MOBTOPOM OCHOBbI: Ah-ah-ah-ah, Cha-cha-cha-
cha, Da-da-da-da, Ha-ha-ha-ha, Ho-ho-ho-ho, Na-na-na-na, Ti-ti-ti-ti;

— MEXIOMETHUS C IISITUKPATHBIM ITOBTOpOM 0CHOBBL: Ho-ho-ho-ho-ho;

— MEXIOMETHS C IIECTUKPAaTHLIM ITIOBTOPOM OCHOBEI: Blah-blah-blah-blah-blah-blah,
Cluck-cluck-cluck-cluck-cluck-cluck;

— MEXIOMETHS C CEMUKpPaTHBIM ITOBTOPOM OCHOBBI: Ta-ta-ta-ta-ta-ta-ta;

— MEXIOMETHSI C BOCbMUKPATHBIM MTOBTOPOM ocHOBBI: Uh-uh-uh-uh-uh-uh-uh-uh.

B HEKOTOPBIX BBIIICYITOMSHYTBIX ITYHKTAX IMTOATPYIIITHI « MeXIOMEeTHSI C TIOBTOPOM» ObLIH
OTMEYEHBI CTyJ4au TIOBTOPOB OCHOB MEXIOMETHI, BKITIOUasi (POHETMUECKOE BapbPOBAHUE.
Bonee moapoOHBIM aHATM3 M MHOTOYMCIIEHHBIE TIPUMEPhI MEXIOMETHI M3 yKa3aHHOTO
BBIIIIE TPOAHATU3MPOBAHHOTO BUACOKYpCa coaepxkarcs B pabote « KoMMyHUKaTUBHAS POJib
AHIJIMMCKUX MEXIOMETUI B COBPEMEHHbBIX 00YJalOlIMX BUACOPOJIMKAX: HA MaTepuaie BU-
neokypca aHrnuiickoro si3bika “EXTR@ ENGLISH”» [2].

IMonrumn, xotopsiii B Kinaccudukaunu E.A. UypaHoBa Ha3bIBaeTCsl «yABOEHUE KOHEUHOTO
cJioray, IePeMMEHOBAH B TPYIIITY «MEXKIOMETHSI ¢ TIOBTOPOM KOHEYHOTO CJIOTa» M BKITIOUCH
B COCTaB BTOPOIA TIOATPYIIIIBI, YTO OOBSICHSIETCS TEM, UTO CPEIN 3aPETUCTPUPOBAHHBIX HAMU
MEKIOMETHI ObLIM OOHAPYKEHbI TAKUE €AMHULIbI, KOTOPbIE ObLTM 00pa30BaHbl ITyTEM TPEX-
KPaTHOTO MOBTOPEHUSI KOHEYHOTO cJiora. PaccMOTpuM ONMKMCaHHYIO BBILIE TPYITIY SI3bIKO-
BBIX €IMHULI, (PYHKIMOHUPYIOIIMX B 0Opa3oBaTeIbHOM BUIEOKYpCE.

2) Mexcdomemusi ¢ NOBMOPOM KOHEUHO20 CA02A:

— MEXIOMETUSI C yIBOeHHEM KOHeyHoro ciiora: Whoo-hoo;

— MEXIOMETHUSI C TPEXKPaTHBIM ITOBTOPOM KOHeUYHOro cjiora: Whoo-hoo-hoo.

K TpeTbeii rpyrne ObLIM OTHECEHBI MEXXIOMETHS, 0Opa30BaHHbIE KaK MyTeM MOBTOpPE-
HUSI OCHOBBI, TaK U MPU MOMOIIM clioBocsioxkeHus (B Kiaccudukauuu E.A. UypaHosa —
«penyriavkKanus + cioBocaoxeHue»),. B Haleil nHTeprnperalilui oHU 0(pOpMIIEHBI B OT-
JETBHYIO TPYIITY CO CIeAYIOINMU TTONTUTIAMMU:

II1I. MexaomeTnsi, 00pa30BaHHBIE PH IOMOIIY IIOBTOPEHHS] OCHOBbI H CJIOBOCJIOKEHHUS:

a) medxcdomemus, 06pazo08anHvle NPU NOMOUWU PeOYNAUKAYUU OCHOBbL U CAOBOCAONCEHUSL:
Ah-hah-hah, Ah-ah-hah, Ah-ha-ha, Ha-ha-hah, Ha-ha-hmm, Ha-ha-hum, Ha-hmm-
hmm, Ha-ha-hmmm, Ha-ah-ah, Ha-ha-ha-ah, Oh-ho-ho, Oh-ho-ho-oh, Oh-ow-ow,
Oh-wah-wah-ah, Oh-hah-hah;

0) mexncdomemusi, 06pA308aHHbIe NPU NOMOUU MPEXKPAMHO20 NOBMOPA OCHOBLL U CA0BOC-
naoxcerus: Ah-yum-ah-ah, Hah-ha-ha-ha, Oh-mmm-prrr-prrr-prrr, Coo-goo-goo-goo;

Medxcoomemus, 06pazoéartbie NPU NOMOULU YEMBIPEXKPAMHO20 NOBMOPA OCHOBbL U CA0BOC-
soxucerusn: Boom-dikka-ding-boom-ding-ding-ding. (B HacTosiiieM npumepe NoMUMO yKa-
3aHHOTIO MOBTOpPa HabJI0JAaeTCs TAaKXKe peayIUIMLIMpoBaHHasl ¢jopMa OCHOBBI €111e OAHOTO
KOMITOHEHTA CJIOBOCJIOXKEHMSI. )

3HaMeHaTeJIbHbIe MEeXKIOMETHSI COCTaBIISIIOT BTOPO, MEHee HACBHIILEHHBIN 010K Hallleit
KJ1accuduKalmu, IIOCKOJIbKY B HallleM MaTepuasie ObLIO 3aperucTpUpOBaHO BCEro 3 pa3Ho-
BUIHOCTU BTOPMYHBIX MexaoMeTuii. ITo cnocody oOpazoBaHusl OHU ObLIN CIPYIIMPOBAHbI
CJIEAYIOIIMM 00pa3oM:

I. AnsepOuanbHbie Mmexxnometus: Well;

I1. I'naronpHbie MexxaomeTust: Damn;
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I1I. JInueiinbie mexxagometust: Come, come.

MexaoMeTust CMEIIaHHOTO TUIIA COCTABRIISIIOT TPETHIA OJIOK Hallei Kiaccudukaimu. Benen
3a E.A. UypaHOBBIM B 3TOT 0JIOK Mbl BKJIIOUUJIN MEXIOMETHbIE eAMHULIBI, COCTOSIIUE U3
COUYETAHUS TIEPBUYHOTO M 3HAMEHATEIEHOTO MEKIOMETHIA.

1. IlepBuuHOE MEXXIOMETHE U CJIOBO YTBepxKaeHUe: Ah yes;

II. IlepBuuHOe 1 agbeKTUBHOE MexXnoMeTuss: Oh dear;

III. ITepBuuHoe u anBepOuanbHoe MexaomeTus: Oh well;

IV. IlepBuuHoe u raroiabHoe MexaomeTusi: Oh slush.

ITockobKy nepBUUYHBIE MEXIOMETHS BepOaIn30BaHbl HauboJee pa3HOOOpa3HbIM Kaue-
CTBEHHBIM COCTaBOM 3apeTHCTPUPOBAHHBIX EIMHULI, TO TIEPBBIi OJIOK Halllel Kiaccupuka-
LIMY OTTMCaH B IETaNISIX, a Ba IPYTUX- 0030pHO. MaIOUMCIIEHHOCTh MEKIOMETHI BTOPOTO
U TPETHETO OJIOKOB OOBSICHSIETCS] HepaCIIpOCTpaHEHHBIM MCIIOIb30BaHNEM BTOPUYHBIX MEX-
JOMETUI U MEXIOMETU CMEILLIaHHOTO TUIIA B paCCMOTPEeHHOI BbIOOpKe. OHaKO pa3HO00-
pas3Hasi CTpYKTYpHasi OpraHu3alus MepBUYHbBIX MEXIOMETUH MOCTYXX1Ia OCHOBAaHUEM JIJISt
pErucTpaly psiaa HOBbIX IpyIin. OCHOBHBIM CTUMYJIOM ISl 0Opa30BaHUsI HOBbIX TYHKTOB
KJ1accu(UKaLUU TMOCTYXXWIa TeHASHIINS K MHOTOKPAaTHOMY TTOBTOPY OTHOTO M TOTO K€
MEXIOMETHS U CIOXKEHUSI OOJIBIIIETO KOJIMYECTBa OCHOB AaHTJIMMCKUX MEXIOMETHBIX €1~
HMUII C LIeJIbI0 YCUJICHYS SMOLIMOHAIBHOCTY BBICKA3bIBAHUSI.

00600611125 Bce BbIllIeCKa3aHHOE, OTMETUM, YTO MOMOJHEHNE CTapbiX, UBMEHEHUEe WU
BbIJEJIEHUE HOBBIX I'PYIIT B PACCMOTPEHHOM KJacCU(pUKALIMU CBUIETEIbCTBYET 00 00bEM-
HOM 3BOJIIOLIMOHHOM TMOTEHLIMAJIe COBPEMEHHbBIX aHIJIMMCKUX MexXnoMeTuii. MHoroobpasue
MePBUYHBIX MEXKIOMETHI CBUIETEILCTBYET O TOM, UYTO OHM MPEACTABIISIOT COOO0I0 BOBCE HE
BBIMMPAIOIIYIO KATETOPHIO CJIOB, HE TOJBKO YIIEJIEBINI B SI3bIKE PYAUMEHT M3 IIPOIILIOTO.
MexxnomeTns: 001aaal0T COOCTBEHHOM e HepaTUBHOM CIIOCOOHOCTBIO U MPOAOJIKAIOT pa3-
BuBathbcs [4, ¢. 355]. TakuM oOpa3oM, MPOBEACHHbBIN aHAIU3 TTOKa3a, YTO MEXIOMETUS B
YCJI0BUSIX (DYHKIIMOHUPOBAHMSI B COBPEMEHHOM aHIJIMIACKOM 00pa30BaTeIbHOM BUIEO-I1IC-
Kypce NpeACTaBIISIIOT CO00I MHOTOOOpa3HbIii MO CrOoco0y 0Opa30BaHUsI I KAUECTBEHHOMY
COCTaBY KJIacC SI3bIKOBBIX €IMHUIL, KOTOPBI aKTUBHO MEHSETCS KaK B CTPYKTYPHOM, TaK U
B colepxKaresbHOM 1uiaHe. CrucTeMaTU3aus CTPYKTYPHBIX aCTIEKTOB aHTJIMMCKIX MEXI0-
METHI1 B COBpEMEHHOM 00pa30BaTeIbHOM BUIEO-IIPOCTPAHCTBE MOATBEPXKIAET Te3UC 00
00BEMHOM 3BOJIIOLMOHHOM MOTEHIIMAJIe aHAIUM3UPYEMBIX €IMHULL, C OJHOMN CTOPOHBI, a C
JIPYroi, — CBUIAETEIbCTBYET O TEHACHLIMU K aKTUBU3aLIMU CTPYKTYPHBIX CIIOCOOOB 00pa3o-
BaHUSI MEXXJIOMETHUI B KOHTEKCTE COBPEMEHHbBIX 00Opa30BaTebHbIX CXEM 1 TEXHOJIOTUIA O
00yUYEHMIO Pa3TOBOPHOMY aHTITMHACKOMY SI3BIKY.
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